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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tunad up according 1o the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

i this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

« Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

* Hepairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafis and the failure o maintain the sguipment according to the instructions con-

fained in the gwners manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower (o the nearast Sears
Parts & Repair Center in the United States. This warranty applies only while this product
is used in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

Sears, Roebuck And Co., D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and throw-

ing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in serious

injury or death.

ALook for this symbol to point out
important safety precautions. It means
CAUTION!! BECOME ALERT!!

YOUR SAFETY IS INVOLVED.

A WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when setting up, trans-
porting, adjusting or making repairs,
always disconnact spark plug wire and
place wire where it cannot come into
contact with the spark plug.
AWARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle compo-
nants contain or emil chemicals known
o the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

AWARNING: Battery posts, terminals and
related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known 1o the Slate
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

A CAUTION: Muffler and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on contact,
stay away from these areas.




. GENERAL OPERATION

Read, understand, and follow all
instructions on the maching and in the
manual(s) before starting. Be thoroughly
familiar with the controls and the proper
use of the machine before starting.

Do not put hands or feet near or under

rotating parts. Keep clear of the dis-

charge opening at all times.

* Only allow responsible individuals, who
are familiar with the instructions, to oper-
ate the machine.

» Clear the area of objects such as rocks,
toys, wire, bones, sticks, elc., which
could be pickad up and thrown by the
blade.

* Be sure the area is clear of other people
hafore mowing. Stop machine if anyone
enters the area.

* Do not operate the mower when bare-
foot or wearing open sandals. Always
wear substantial foot wear.

* Do not pull mower backwards unless
absolutely necessary. Always look down
and behind before and whila moving
backwards.

* Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety protective devices in place.

* See manufacturer’s instructions for
proper operation and installation of
accessories. Only use accessories ap-
proved by the manufacturer.

« Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

« Stop the engine {motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning the
mower or unclogging the chute.

* Shut the engine {motor} off and wait until
the blade comes to complete stop before
removing grass calcher.

« Mow only in daylight or good artificial
light.

* Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

* Never operate maching in wet grass.
Always be sure of your fooling: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

« Dissngage the self-propelled mech-
anism or drive clutch on mowers s0
equipped before starting the engine
{motor).

= |f the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine {motor) and
chack immediately for the cause. Vibra-
tion is generally a warning of trouble.

* Always wear safety goggles or safety

glasses with side shields when operating

maower.

il. SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra cau-
tion. If you feel uneasy on a slope, do not
mow it.

DO:

» Mow across the face of slopes: never
up and down. Exercise extreme caution
when changing direction on slopss.

» Hemove obstacles such as rocks, tree
limbs, stec.

» Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:

* Do not trim near drop-ofts, ditches or
embankments. The operator could lose
footing or balance.

« Do not trim excessively steep slopes.

* Do not mow on wet grass. Reduced foot-
ing could cause slipping.

il CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children.
Children are often attracted 1o the maching
and the mowing activity. Never assume
that children will remain whare you last
saw them.

* Keep children out of the frimming area
and under the watchiul care of another
rasponsible adult.

» Be alert and turn machine off if children
gnter the area.

» Before and while walking backwards,
look behind and down for small children.

» MNever allow children to operate the ma-
chine.

« Use exira care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

V. SERVICE

» Use exira care in handling gasoling and
other fuels. They are flammable and
vapors are explosive.

~Use only an approved container.

- Neaver remove gas cap or add fuel
with the engine running.
Allow engine to cool before refusling.
Do not smoke.

- Neaver refuel the machine indoors.

~Naver store the machine or fuel
container inside whers therg is an
open flame, such as a water healer.

» Neverrun a maching inside a closed area.

* Never make adjustments or repairs with
the engine {(motor) rurming. Disconnectthe
spark plug wire, and keep the wire away
fromthe plug to prevent accidental starting.



+ Keap nuts and bolis, especially blade
attachment bolts, tight and keep equip-
ment in good condition,

* Never tamper with safety devices. Check
their proper operation regularly.

* Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel spill-
age. Allow machine to cool before storing.

« Stop and inspect the equipment if vou
sirike an object. Repair, if necessary,
bafore restarting.

« Neveratlemptiomake wheelheightadjust-
mentis while the engine {(motor) is running.

« (Grass calcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving parls or
allow obigcts to be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

« Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
use extra caution when servicing them.

* Do not change the engine governor set-
ting or overspeed the sngine.

Serial Numbaer:

Bate of Purchase:

Gasoline Capacity / Type:

1.6 Quarts (Unleaded Regular)

Oil Type (API-SF-8J):

SAE 30 {(above 32°F); SAE 5W-30 (below 32°F)

Oil Capacity: 20 Qunces
Spark Plug (Gap: .030") Champion RJ19LM or J19LM
Blade Bolt Torque: 35-40 1. bs.

+ The model and serial numbers will be found on a decal on the rear of the lawn mower
housing. Record both serial number and date of purchase in space provided above.

Repair Protection Agreements

Congraltulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for years of
dependable operation. But like all prod-
ucts, it may require repair from time to
time. Thal’s whan having a Repair Protec-
tion Agreement can save you money and
aggravation.

Furchase a Fepair Profoection Agreement
now and protect vourself from unexpected
hassle and expense.

Here's what’s included in the Agreement:

« Expert service by our 12,000 profe-
sional repair specialists.

*  Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.

* Product replacement if your coverad
product can't be fixed.

« Discount of 10% from reguiar price of
sarvice and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10%
off regular price of preventive mainte-
nance chack,

*» Fast help by phone — phoneg support
from a Sears technician on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repair scheduling.

Once you purchase the Agreement, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment onling.

Sears has over 12,000 professional repair
specialists, who have access o over 4.5
million guality parts and accessories.
That's the kind of professionalism you can
count on to help prolong the life of your
new purchase for years to come. Purchase
your Repair Protection Agreement today!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-800-827-8655.

Sears Installation Service

For Sears professional instaflation of home
appliances, garage door opaners, water
heaters, and other major home items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®.



Thase accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available al most Sears retail outlets and

service centers. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING
DEFLECTORS
FOR
REAR DISCHARGE
LAWN MOWERS

STABILIZER GAS
CANS

GRASS CATCHERS
FOR
REAR DISCHARGE
LAWN MCWERS

GRASS CATCHERS
FOR
SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS

LAWN MOWER MAINTENANCE

AIR FILTERS SPARK PLUGS
e
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OIL




Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operale your new lawn mower.

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASOLINE inthe engine.

Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the excep-

tion of those parts left unassembled for
shipping purposes. To ensure safe and
propar operation of your lawn mower, all
parts and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correct tools
as necessary 1o ensure proper fightness.
All parts such as nuts, washers, bolis, etc.,
necessary 1o complete the assembly have
been placed in the parts bag.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Hemove loose parts included with
mower.

2. Cut down two end cornears of carton
and lay end panel down flat.

3. Remove all packing materials except
padding betwesan upper and lower
handle and padding holding operator
prasence conirol bar 1o upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
chack carton thoroughly for additional
loose parts.

HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER

TC UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handle carefully so
as not to pinch or damage control cables.
1. Raise handles until lower handle sec-

fion locks into place in mowing position.

2. Remove protective padding, raise up-
per handle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

3. Hemove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

Your lawn mower handle can be adjusted

for your mowing comfort. Refer to "AD-

JUST HANDLE” in the Service and Adjust-

ments section of this manual.

Operator presence Frias
gontrol bar /’A‘*Q‘?\
D
Upper handie LIFT UP // ) % %
Vi o
F’f/{\ x/
Mowing
position

Lower handle

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

1. Put grass catcher frame into grass bag
with rigid part of bag on the botlom.
Maks sure the frame handle is outside
of the bag top.

2. Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

them in warm water for a few minutes, If

bag gets wet, let it dry helore using.

Catchor

f S
rame T N
handle ,..--"“"\;/jzf CTE .
- o /m
b / Frame
[ opening

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready 1o be
used as a muicher. To convert mower {0
bagging, see "TO CONVERT MOWER" in
the Operation section of this manual.



KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND ALL SAFETY BULES BEFORE OPERATING
YOUR LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize
yourself with the location of various controls and adjustments. Save this manual for

future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

ADDwm|\]| g

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOwW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING ON OFF AND FEET AWAY

Operator presence control bar

control
bar

Handie knob

S;igg / \ % Engine oil cap with dipstick

Grass
catchar

Mutfler

Qasrﬁ%ﬁe fige; cap ................. 5 A% A N e R Df%\g’g cover

Alr filter

Wheel adjuster {on each wheel}
IMPORTANT: This lawn mower is shipped WITHOUT OIL OR GASOLINE in the engine.

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform fo the safety standards of the
American National Standards Institute and the U.8. Consumer Product Safety Com-
mission. The blade turns when the enging is running.

Operator presence ¢ontrol bar — must Drive control bar — used 1o engage
be held down to the handle {o start the power-propelled forward motion of mower.
engine. Release fo stop the engine. Primer — pumps additional fuel from the

Starter handle — used for starting engine.  carburetor to the cylinder for use when
7 starting a cold engine.



—

WEAR YOUR The operation of any lawn . “i“gm unit off and disconnect spark plug
swEveusses | Mmower can result in foreign wire from spark plug.

objects thrown into the 2. Hotate thumbscrew counter-clockwise
EETTERN oves, which can result in to tighten the drive cable.

severe eye damage. Always 3. Operate mower to test drive speed.
wear safely glasses or eve shields while 4. If condition fails to improve after the
operating your lawn mower or performing above steps (forward speed remains
any adjustments or repairs. We recom- the same), your drive belt is worn and
mend a standard safety glasses or wide should be replaced.
vision safety mask worn over spectacles. ~ NOTE: If mower begins to "creep" forward,

the drive cable is too tight. Rotate thumb-
HOW TO USE YOUR LAWN MOWER sorow clockwise to loosen drive cable,

ENGINE SPEED Operator presence control bar
The engine speed was set at the factory . \

for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

controt har &
DRIVE

an engine control to be installed on this
lawn mower in order to minimize the CONTROL CONTROL
risk of blade contact injury. Do not under ENGAGED DISENGAGED

any circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade  TO ADJUST CUTTING HEIGHT

turns when the angine is running. Raise wheels for low cut and lower wheels
* Your lawn mower is equipped with an for high cut, adjust cutting height to suit
operator presence control bar which your requirements. Medium position is
requires the operator to be positioned best for most lawns.
behind the lawn mower handle to start * To change cutting height, squesze ad-
and operate the lawn mower. juster lever toward wheel. Move wheel
DRIVE CONTHROL up or down to sull your requirements. Be
» Self-propelling is controlled by hold- sure all wheels are in the same setting.
ing the operator presence control bar NOTE: Adjuster is properly positioned

down to the handle and pulling the drive ~ When plate tab inserts into hole in lever.
control bar up to the handle. The closer ~ Also, 9-position adjusters (if so equipped)
to the handle the bar is pulled, the faster  allow lever to be positioned between the
the unit will travel. plate tabs.

« Forward motion will stop when eitherthe  LEVER BACKWARD
operator presence control bar or drive  TO LOWER MOWER
control bar are released. To stop forward o Ssiszase
motion without stopping engine, release Sy 74 =0
the drive control bar only. Hold operator
presance control bar down againsthandle
to continue mowing without self-propelling.

NOTE: If after releasing the drive control

the mower will not roll backwards, push

the mower forward slightly to disengage

Flate tb

3 \ A
LEVER FORWARD TO RAISE MOWER  Lover

drive wheels, TO CONVERT MOWER

*» To keep drive control engaged when Your lawn mower was shipped ready to be
turning corners, push down on the used as a mulcher. To convert to bagging:
handle to lift the front wheels off the * Lift rear door of the lawn mower and
ground while turning lawn mower. place the grass catcher frame hooks

DRIVE CONTROL ADJUSTMENT onto the door pivot pins.

. ) * To convert o mulching operation, re-
Over time, the drive control system may gop

" . A move grass caicher and close rear door.
become “loose”, resuliing in decreased

. ACAUTION: Do not run your lawn mower
speed. There is a thumbscrew on the without rear door closed, clipping deflector
underside of the drive control housing to or approved grass catcher in place. Never
increase tension on the drive cable. Pro- attempt to operate the lawn mower with
ceed as follows: the rear door removed or propped open.



Girags
catchar
handis

Pivotpins Rear

Catcher frame hook

TO EMPTY GRASS CATCHER

1. Lift up on grass catcher using the
frame handle.

2. Remove grass calcher with clippings
from under lawn mower handle.

3. Empty clippings from bag using both
frame handle and bag handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-

ing; it will cause unnecessary wear.

Girags
catcher

Bag
harndle

ADD OIL

Your lawnmower is shipped without oil in

the engine. For type and grade of oil to

use, see “ENGINE” in the Maintenance
section of this manual.

& CAUTION: DO NOT overfill engine with

oil, or it will smoke heavily from the muffler

on startup.

1. Be sure lawnmower is level.

2. Remove oil dipstick from oil fill spout.

3. You receive a container of oil with the

unit. Slowly pour the entire container
down the ol fill spout into the engine.

4. Insert and tighten dipstick.

IMPORTANT:

« Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill to full line on dipstick.

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may
need to change the ol more often
under dusty, dirty conditions. See “TO
CHANGE ENGINE QI inn the Mainte-
nance section of this manual.

ADD GASOLINE

* Fill fuel tank to bottom of tank filler neck.
Co not overfill. Use frash, clean, regular
unleaded gasoline with & minimum of
87 octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fusl in quantities that can be
used within 30 days to assure fuel fresh-
ness.

A CAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoling
near an open flame.
& CAUTION: Alcohol blended fusls
{called gasohol or using ethanol or metha-
nol) can attract moisture which leads to
separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To
avoid engine problems, the fusl system

should be emplied before storage of 30

days or longer. Empty the gas tank, start

the engine and let it run until the fuel lines
and carburstor are empty. Use fresh fusl
next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel
tank or permanent damage may occur.

Gasoline
filler cap

TO STOP ENGINE

* To stop engineg, release operator pras-
ence control bar.

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the

enging, a small amount of smoke may be

present during the initial use of the prod-
uct and should be considered normal.

1. To start a cold engine, push primer
three (3) times before trying to start.
Lse a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
enging which has already run for a few
minutes.

2. Hold operator presence control bar
down to the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope fo snap back.



NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary 1o repeat priming steps. In warmer
weather gver priming may cause flooding
and engine will not start. If you do flood
engine, wait a faw minutes beforg attempt-
ing 1o start and do not repeat priming
steps.

MOWiNG TIPS

* Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary 1o raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
enging and leaving clumps of grass clip-
pings. It may also be necessary 1o re-
duce ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time.

For extremely heavy cutling, raduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For belter grass bagging and most cut-
ting conditions, the engine spaed should
be set in the FAST position.

When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps

of cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed (pushing
speed) and/or run the lawn mower over
the area a second time.

If a trail of clippings is left on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small over-
lap to collect the clippings on the next
pass.

Poras in cloth grass catchers can be-
come filled with dirt and dust with use
and catchers will collect less grass. To
prevent this, ragularly hose catcher off
with water and let dry befors using.
Keap top of angine around starter clear
and clean of grass dlippings and chaff.
This will help engine air flow and extend
enging life.

10

MULCHING MOWING TIPS
IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up
grass and trash. See "CLEANING” in the
Maintenance section of this manual.

* The special mulching blade will recut
the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn thay will disperse into

the grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrade quickly
to provide nutrients for tha lawn. Always
mulch with your highest engine (blade)
speed as this will provide the best recut-
ting action of the blades.

Avoid cutling your lawn when it is wel.
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action. The
best time to mow your lawn is the early
afternoon. At this time the grass has
dried, yet the newly cut area will not be
exposed o direct sunlight.

For best resulis, adjust the lawn mower
cutting height 80 that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. H the lawn is overgrowr it
will be necessary {o raise the height of
cut 1o reduce pushing effort and o keep
from overloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For extremely
heavy grass, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly.

Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
mulched a second time to complately
hide the clippings. When doing a sec-
ond cut, mow across {(perpendicular) to
the first cut path.

Change your cutting pattern from week
to week. Mow north to south one waek
then change to east to west the naxt
woek. This will help prevent matting and
graining of the lawn.



MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
AS YOU COMPLETE 4
REGULAR SERVICE <

SERVICE
DATES

Lubrication

Check Tires

Check Drive Wheels
{Power-Propalied Mowers)

Check for Loose Fasteners

Clean/Inspect Grass Catcher
{If Equipped)

AYAA NS

AAY

Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Cover
(Power-Propelled Mowers)

ITMEC=

Check drive belt/pulleys
(Power-Propelled Mowers)

Check/Sharpen/Replace Blade

Clean Battery/Recharge
(Electric Start Mowers,

v Vs

Check Engine Oil Level vE

Change Engine Qil

Clean Air Filter

Inspect Muffler

Replace Spark Plug

v

mZ=0O2Zm

Replace Air Filter Paper Cartridge

V2

1 - Change more often when operating under a heavy load or in high ambient temperatures.

2 - Service more often when oparating in dirty or dusty conditions.
3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected (o
oparator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain unit as instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
periodically {o properly maintain your unit.
At least once a season, chack to ses if
you should make any of the adjustments
described in the Service and Adjustments
section of this manual.

* Afleast once a year, replace the spark
plug, clean or replace air filter element
and check blade for wear. A new spark
plug and clean/new air filter slement
assure proper air-fuel mixture and help
your engine run better and last longer.

+ Follow tha maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE
« Check engine ol level,
» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well ubricated
{See "LUBRICATION CHART™}.

4 - Charge 48 hours at end of season.
& - And after sach & hours of usa,

LUBRICATION CHART

(1 Wheel
adjuster {on
sach whesl)

(2 Engine ofl

1) Rear door
hinge

{17 Handle bracket mounting pins

1} Spray lubricant
See "ENGINE" in Maintenance section.

IMPORTANT: Do not gil or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
attractdustanddirtthatwill shorten thelife of
the self-lubricating bearings. Ifyou feel they
must be lubricated, use only a dry, powdered

» graphite type lubricant sparingly.



LAWN MOWER
Always cbserve safety rules when per-
forming any maintenances.

TIRES

* Keep tires free of gasoling, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

« Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow o be sure they move fresly.

Tha wheals not turning fresly means trash,

grass cutlings, etc.arginthedrivewheelarea

and must be cleaned to free drive wheels.

If necessary to clean the drive whesls, be

sure to clean both front wheels.

1. Remove hubcaps, locknuts & washers.

2. Remove wheels from wheel adjusters.

3. Remove any trash or grass cuttings
from inside the dust cover, pinion and/
or drive wheel gear teeth.

4. Put whesls back in place.

NOTE: If afier cleaning, the drive wheels

do not turn freely, contact a Sears or other

qualified service center.

BLADE CARE

For bast results, blade must be kept sharp.
Heplace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

1. Discormect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburstor are up.

3. Use a wood block between blade and
mower housing o prevent blade from
turning when removing blade holt.

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth.

4. Remove blade bolt by turning counter-
clockwise.

5. Hemove blade & attaching hardware
{bolt, lock washer & hardened washer).

TO REPLACE BLADE

1. Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapier.

2. Be sure the trailing edge of blade {oppo-
site sharp edge) is up toward the engine.

3. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer info
blade adapter and crankshaft.

4. Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

* The recommended tightening torque is

35-40 ft. Ibs.

IMPORTANT: Biade bolt is heat treated.
H bolt needs replacing, replace only with
approved bolt shown in the Repalr Parts
section of this manual.

Cranlshaft

Blade adapter

it

y
Hardonad
washer

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommaend sharpening

the blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.

Care should be taken to keep the blade bal-

anced. Anunbalanced blade will cause even-

tual damage 1o lawn mower or engine.

* The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpean while on the mower.

* To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about one inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.
if blade is balanced, it should remain in
a horizontal position. If either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

GRASS CATCHER

* The grass caicher may be hosed with
walter, but must be dry when used.

« Check your grass catcher often for dam-
age or deterioration. Through normal
use it will wear. If catcher needs replac-
ing, replace only with approved replace-
ment catcher shown in the Repair Paris
section of this manual. Give the lawn
mower model number when ordering.

GEAR CASE

* To keep your drive system working
properly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a season.

* The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs atiention is if
service has been performed on the gear
case.

= |f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.

bolt / N
Trailing edge  Blade adapter

12 750369. Do not substitute.



ENGINE

LUBRICATION

Use anly high quality detergent oil rated with
APl service classification SF-8J. Selectthe
oil's SAE viscosity grade according to your
expected operating temperature.

BAE VIBCOBITY GRADES
BAE 30
GW.360
¥ 24 o $0 B2 40 a; B 0
o i i 4 18 2 i AD
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFDRE MEXT {3l CHANGE

NOTE: Although multi-viscosity oils
{(5W30, 10W30 efc.) improve starling in
cold weather, these multi-viscosity oils will
result in increased ol consumption when
used above 32°F Check your enging oil
level more frequently to avoid possible
engine damage from running low on oil.
Change the oil after every 25 hours of op-
gration orat least once a year if the mower
is not used for 25 hours in oneg year.
Check the crankcase ol level before
starting the engine and after sach five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the ofl level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, empty fuel tank by running engine until
fuel tank is empty.

1. Discormect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with the spark plug.

2. Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil info a suilable container.
Rock lawn mower back and forth 1o re-
move any oil trapped inside of engine.

Container

4. Wipe off any spilled ol from lawn
mowaer or side of engine.

5. Slowly pour oil down the oil filt spout,
stopping every few ounces to check the
oil lavel with the dipstick.

6. Stop adding oil when you reach the
FULL mark on the dipstick. Wait a
minute to allow oil 1o settle.

7. Continue adding small amounts of oil,
rachecking the dipstick until oil level
settles at FULL. DO NOT overfill, or
engine will smoke heavily from the
muffler on startup.

8. Always be sure o retighten oil dipstick
before starting engine.

9. Reconnectspark plug wireto sparkplug.

AIR FILTER

Your engine will not run properly and

may be damaged by using a dirty air

filter. Replace the air filter cariridge svery

100 hours of operation or every season,

whichever occurs first. Service air cleaner

more often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

1. Loosen screw and tilt cover to remove.

2. Carefully remove cartridge.

3. Clean by gently tapping on a flat sur-
face. If very dirty, replace cartridge.

ACAUTION: Petroleum solvents, such

as kerosene, ara not to be used 1o clean

cartridge. They may cause delerioration
of the cartridge. Do not oil cartridge. Do
not use pressurized air to clean or dry
cartridge.

4. Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw securely.

Back plate

MUFFLER

inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Replace spark plug at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever ocours
firgt. Spark plug type and gap setting
are shown in the "PRODBUCT SPECIFIC-
ATIONS” section of this manual.



CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-grass and
trash. Clean the underside of your mower
after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire whera it

cannot come in contact with spark plug.

« Clean the underside of your lawn mower
by scraping o remove build-up of grass
and trash.

« Clean sngine often to keep trash from
accumuiating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

A WARNING: To avoid serious injury,

before performing any service and

adjustments:

1. Releass control bar and stop engine.

2. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

3. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with the spark plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See “TO ADJUST CUTTING HEIGHT” in
the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, atlached between the

rear whesls of your mower, is provided 1o

minimize the possibility that objects will

be thrown out of the rear of the mower

into the operator mowing position. f the

deflector becomes damaged, it should be

replaced.

TO REMOVE DRIVE BELT

1. Remove drive cover and belf keeper.

2. Remove belt from gearcase pulley by
pushing down on pulley and rolling belt
off it.

3. Turn lawn mower on its side with air
filter and carburetor down.

4. Remove blade and debris shisld.

5. Hemove belt from engine pulley on
crankshaft,

TO REPLACE DRIVE BELT

1. Install new belt on engine pulley.

2. Reinstall debrig shield and blade.

3. Return mower to upright position.

4. Install new belt on gearcase pulley.
5. Heinstall balt kesper and drive cover.
NOTE: Always use factory approved beit
to assure fit and long life.

14;} LOW POSITION

* Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

* Wa do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
slectrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered 1o keep water
out. Water in enging can resull in short-
enad angine lifa.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool o remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover.

Dirive

pover  Belt

Bolt keaper

7

PUSH DOWN”

TO ADJUST HANDLE

The handle can be mounted in a high or
low position. The mounting holes in the
bottom of lower handle are off center for
raising or lowering the handle.

1. Remove upper handle and all paris
attached to lower handle.

2. Remove hairpin cotters from lower
handle bracket mounting pin.

3. Squeeze lower handie in to remove it
from mounting pins.

4. Turn lower handle over 1o raise or
lower handle.

5. Squeeze lower handle in and position
holes onto mounting pins on handle
bracket.

6. Reassemble upper handle and all
parts removed from lower handle.

Mowing
position

Mowing 7
position [ i
!

Hairpin
cotter

HIGH POSITION



Lower
handie

ROTATE

ENGINE
ENGINE SPEED

Your enging speed has been faciory set.
Do not attempt to increase engine spesed

immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the ssason or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored fora
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, elc. Storeina
clean, dry arsa.

1. Clean entire lawn mower {(See
"CLEANING” in the Maintenance sec-
tion of this manual).

2. Lubricate as shown in the Maintenance
saction of this manual.

3. Be sure that all nuts, bolls, screws, and
pins are securely fastenad. Inspect
moving paris for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

4. Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly bafore painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

NOTE: The upper handle has an "anti-fold”

bracket located on the right side of the

handle. This bracket pravents the upper
handle from folding forward, which helps
protect control cable(s) from damage.

1. Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each other until the
lowar handle clears the handle bracket,
then move handle forward.

2. Loosen upper handle mounting bolis
enough to allow upper handie to be
folded back.

or it may result in personal injury. If you
believe that engine is running oo fast or
too slow, take your mower to a Sears or
other qualified service center for repair
and adjustment,

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your
angine does notoperale properiydus to sus-
pected carburetor problems, take your lawn
mower to a Sears or other qualified service
center for repair and/or adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Overspeeding
the engine above the factory high speed
setting can be dangerous. If you think

the engine-governed high speed noeds
adiusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
squipment and experience {0 make any
necessary adjustments.

IMPORTANT: When folding the handie for

storage or transportation, be sure to fold

the handle as shown or you may damage

the control cables.

* When setting up vour handle from the
storage position, the lower handle will
automatically lock into mowing positiorn.

SQUEEZE
TO FOLD

Lower handla

—y- e
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Operator presence f/ifg;\
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Upper handie : "y
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Maowing
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ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: It is important to prevent

gum deposits from forming in essential

fuel system parts such as carburstor, fus!
filter, fuel hose, or tank during slorage.

Alsg, alcohol blended fuels {called gasohol

or using ethano! or methanol) can attract

moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage.

« Empty the fuel tank by starting the en-
gine and letting it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

* Never use engine or carburator cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may ocour.

« Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

alternative in minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoline in fugl tank or stor-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabilizer container. RHun engine
at least 10 minutes after adding stabilizer
to allow the stabilizer to reach the car-
burstor. Do not empty the gas tank and
carburstor if using fusl stabilizer.

ENGINE OIL

Drain gil {with engine warm} and replace

with clean enging oil. (See "ENGINE” in

the Maintenance seclion of this manual).

CYLINDER

1. Remove spark plug.

2. Pour one ounce {29 mi) of oil through
spark plug hole into cylinder.

3. Pull starter handle slowly a few times
o distribute oil.

4. Replace with new spark plug.

OTHER

* Do not store gasoline from one season
to another.

* Heplace your gasoling can if your can
starts to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

* |f possible, store your unit indoors and
cover it to protect it from dust and dirt.

« Cover your unif with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe, which allows condeansation to
form and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame
or spark. Allow the engine to cool before
storing in any enclosura.

TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed

to a Sears Service Centler.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirty air filter. 1. Clean/replace air filter.
2. Qutof fuel. 2. Fill fusl tank.
3. Stale fuel. 3. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
4. Water in fuel. 4. Empty fuel tank and refill tank
with fresh, clean gasoline.
5. Spark plug wire is 5. Connect wire to plug.
disconnected.
6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.
7. Loose blade or broken 7. Tighten blade bolt or
blade adapter. replace blade adapter.
8. Control bar in released 8. Depress control bar to
posgition. handle.
9. Control bar defective. 9. Replace control bar.
10. Fuel valve lever (if so 10. Turn fuel valve lever
equipped) in OFF position. to the ON position.
11. Weak battery {if equipped). | 11.Charge battery.
12. Disconnectad batlery 12.Connect battery o engine.
connector {if equipped).
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TROUBLESHOOTING - See appropriate section in manual unless directed
to a Sears Service Center.

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Loss of power

Rear of mower housing or
blade dragging in grass.

1.

Raise cutting height.

2. Cutling too much grass. 2. Raise cutting height.
3. Dirty air filter. 3. Clean/replace air filter.
4, Buildup of grass, leaves, 4. Clean underside of mower
and trash under mower, housing.
5. Too much oil in engine. 5. Check oil level.
8. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking speed.
Poor cut - 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
uneven blade bolt.
2. Wheel heighls ungven. 2. Set all wheels at same
height.
3. Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of
and trash under mower. mower housing.
Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolf.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other
gualified service center.
Starter rope 1. Engine flywheel brake is on | 1. Depress control bar (o
hard to pull when control bar is released. upper handle before
pulling the starter rope.
2. Bent engine crankshaft. 2. Contact a Sears or other
gualified service center.
3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.
4. Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower to cut
grass or to hard surface.
Grass caicher 1. Cutting height too low. 1. Raise cutting height.
not filling 2. Lift on blade worn off. 2. Replace blade.
{If so equipped} | 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass catcher.
Hard to push 1. Grass is too high or whesl 1. Raise cutting height.
height is too low.
2. Rear of mower housing or 2. Raise rear of mower housing
blade dragging in grass. one (1) setting higher.
3. Grass catcher too full. 3. Empty grass catcher.
4, Handle height position not 4. Adjust handle height to suit.
right for you.
Loss of drive 1. Belt wear. 1. Check/replace drive bell.
or slowing of 2. Belt off of pulley. 2. Check/reinstall drive belt.
drive speed 3. Drive cable worn or broken. | 3. Replace drive cable.
4, "Loose” drive control system. | 4. Adjust drive control.

17




Gammtia. ... 18 Programa de Mantenimiento .. 27

Reglas de Seguridad ... 18-20  Bervicio v AdIUSIES ..o 30-31
Especificacionas del Producto....l 20 Almacenamianto........ 31-32
Montaie / Pra-Operacion ... 22 |dentificacion de problemas......... A2-33
Operasidn ... 2326 Fartesderepussio 34-43
Marterimiento ... 27-30 Bervicio Bearns ..o, Contratapa

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

For dos {2 afios, a partir deo la foecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga,
ubrique v afine sogln las instrucciones para ia operacidn v of mantenimiende en el manual del
duefo, Bears reparara gratis todo dofecto on ol material v Ia mano de obra,

Si la Begadora Craftsman se usa para fines comerciales o de arrendo, esta garantia sdlo s aplica
por noventa (90) dias a partir de s fecha de compra,

Esta Garantia no cubye:

« Articulos que se desgastan durarte ef uso normal tales come las cuchillas segadoras rotatorias,
los adaptadores de la cuchilla, las corroas, los filtros de aire v las buifas.

» Hoparaciones nacesarias debido al abuso ¢ a la negligencia del operador, incluyéndoses a los
gigiiefales doblados v a la falta de mantenimiento del equipo segin las instrucciones que so
inchuyen on ol manual del dusho.

El servicio de garantia esta disponible al devolver la segadora a motor Craftsman al Cantre de
Servicic Sears mas cercanc on los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente mientras of
producto este on use en los Estados Unidos.

Esta Garantia e otorga derechos legales especificos, v pusdes qus también tenga otros derechos
que varian de estado a estado.

Sears, Rosbuck and Co., DV817WA, Hofiman Estates, IL 60178 USA

IMPORTANTE: Esta magquina cortadaons ¢ capaz de amputar las manos vios manos vios ples v
de lanzar ohistos. 5 no s¢ observan las instrucsiones de seguridad sigulentes se pueden produgir
lesiones graves o la musrie.

ﬂBuﬁque aste simbolo que sefala las precau- APRECAUCION: El tubo de asscape del motor,

ciones de seguridad de importancia. Quisre algunos de sus constituyentes v algunos com-
dechr — ([ ATENCHONH ;EBTE ALERTO! ponentes del vehiculo contienen ¢ desprenden
5U SEGURIDAD ESTA COMPROMETIDA. productos guimicos conocidos an of Estado de
California como causa de cancer v defectos al
AADVERTENCIA: Siempre desconacts ol racimiento u ofros dafos reproductivos.
alambre de la hujia v pdngale donde no pueda )
ordrar en contacto con la buiia, para avitar ol APRECAUCION: El silenciador y ofras
arrangue por aocidents, durante la preparacion,  plazas del motor llegan a sre extramadaments
ol transporte, of ajuste o cuando sg hacen calientes durants 1z operacion v siguen siendo
reparacionss, calientes despusds de que el motor haya parado.

Para evitar quemadurgs soveras, permanszoa
& ADVERTENCIA: Los bornes, terminales v iejos de estas arsas.
accesorios ralathvos de Ia baterfa contienen
plome o compugstos de plomo, produstos
gquimicos conocidos en of Estado de California
como gausa de cancer v defectos al nacimianto
v otros dahos reproductivos. Lavar las manos
después de manipularios.
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OPERACION

Antos de empezar, debe familiarizarse comple-
tamente con los controles v ol uso correcto de
la magquina. Para esto, debe leer y comprender
todas las ingtrucciones que aparecen enlama-
guina ¥ on fog manuales do operacidn,

No ponga las manos o los pies cerca o
debajo de las partes rotatorias. Manténgase
stampre lejos de g abertura de la descarga.
Permita que solamente lag personas re-
sponsables que estén familiarizadas con las
instruccionas operen la maguing.

Daspeie &l area de obistos tales como pig-
dras, luguetes, alambres, hussos, palos, elo.
que pueden ser recogidos v lanzados por las
cuchitias.

Asegurese que sl area no se hallen per-
sonas, antes do segar. Pare la maguina si
afguien ontra on ol drea.

No opers la maguing sin zapatos ¢ con sanda-
lias abiertas. Pongase slempre zapatos solidos.
No tire de la segadora hacia afris a menos
gque ses absolutaments necesario. Mire
siempre hacia abaio v hacia dotras antes v
migntras que 56 musve hacia atras.

No opere la segadora sin los respectivos
rosguardos, las placas, o recogedor de
césped u otros aditamentos dise ados para
su proteccidn y seguridad.

Refigrase a las instrucciones del fabricants
para el funcionamianto ¢ instalacidon de
accesorios. Use unicaments accesonios
aprobacdos por ol fabricants.

Detenga la cuchilia o las cuchillas cuando cruce
poy calzadas, calles o caminos de grava.
Parar &l motor cada vez que se abandona el
aparato, antes de impiar la segadora o de
remover residucs del tubo.

Apagar ol motor v esperar hasta que a5
cuchitlas esién completamente paradas
antes de remover of receptor de hiorba.
Begar solaments con luz del dia o conuna
buena iz artificial.

No opere la maquina baio la influencia del
aloohol o de las drogas.

Nunca opere la maguina cuando fa hierba
oatd moiada. Aseglrese siempre de tener
busna tracciin en sus pins; mantenga sl
mango firmemeonts ¥ caming; nunca corma.
Desconectar el mecanismo de propulsidn
autdnioma o & embragus de transmision en
las segadoras que lo tiensn antes de porer
gn marcha el motor.

Si ol equipo empezara a vibrar de una
mangra anommal, pare ¢l motor v revise de
inmadigto para averiguar la causa. General
mente & vibracidn suele indicar que existe
alguna averia.

HACER:

» Pusde racortar a través de la superficie de
ia cuesta, nunca hacla arriba v hach abajo.
Proceda con extroma precaucién cuando
cambie de direccitn on las cuestas.

» Renusva todos iog chietos exdrabos, tales
como guijarros, ramas, oo,

s Dabe prestar atencidn g hoyos, baches o
protuberancias. Recuerde que i hicrba alita
pueds esconder ohetdculos.

N HACER:

» No regorie cerca de pendientes, zanjas o
terraplenes. El operador pusde perder la
tracoion an log plas o of equilibric.

» No regorie cusstas demasiado inglinadas.
* No regorte en higrba mojada. La reduccidn
on la traccion de la pisada pusde causar

resbalones.

. NINOS

e pusden producir accidentes tragicos si el

operador no presta atencidn a la prasencia

e los nifios. A manudo, 103 niflos se sienten

atraidos por la maguina v por Ia actividad de

ia slega. Munca suponga que los nifios van &

parmanacer en ol mismo lugar donde los vio

por Gltima vez,

« Mantenga a los nifios alejados del area de
{a sioga vy baio el cuidado estricto de ofra
persona adulta responsable.

» Egté alorta v apague la maquina i hay nifios
que aritran al drea,

» Antes v cuando este otrecediendo, mire
hacia atrds v hacia abajo para verificar si hay
rifios peguefios.

« Nurnca parmitaque los nifios oporen la méguina.

s Tengs un cuidado extra cuando se acerque
& esquinas donde no hay visibilidad, a los
arbustos, arboles u olros ohistos que pusden
interferir con su linea de vision.

V. SERVICIO
+ Tenga cuidado extra &l maneiar la gasolina v

los demds combustibles. Son inflamables v

los gasos son explosivos.

- Use solamente un snvase aprobado.

- Munca remusva la tapa del depésito de
gascling o agregue combustible con el mo-
tor funcionando. Parmita que ¢l motor se
gnirie antes de volver a pone combustible.
No fums.

- Nunca vuglva a poner combustible enla
maquing &n racintos cerrados.

- Nunca galmacene la maquing o ¢f envase
del combustible dentro de algin lugar en
donde haya una lama expuesta, tal como
la del calentador de agua.

+ Nunca haga funcionar una maguing dentro
de un drea cerrada.

« GSlempre use gafas de seguridad o antesjos con
proteccion lateral cuando opere Ia segadora,

. OPEHRACION SOBRE LAS CUESTAS
Los acciderntes ocurren con méas fracuencia on
ias cuestas. Estos accidentes ocurren debido a
reshaladas o caldas, las cuales pueden resultar
en graves lesionas. Operar Ja recortadora en
cusstas aauisre mayor concentracidn, Bl se
sionte insegure en una cuesta, no la recorte,
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Nunca haga aiustes o reparaciones mientras
ol motor esté en marcha. Desconecte of
cable de la buila, v manténgalo a clerta
distancia de dsta para provenir un arrangue
accidental.

Mantenga las tusrcas v 10s pemos, espe-
ciaimente los pernos del accesoric de la
cuchilla, apretados y mantenga sl squipo en
huenas condiciones.



Nunca manipule de forma indebida log * Los componantas del receptor de la hierba

dispositivos de seguridad. Controle regular-
mente su funcionamisnto corresto.
Mantenga la magquina libre de hierba, hojas
u otras acumulacionss de despardicio.
Limpia log derrames de aceite 0 combustible.
Pormita que Ia magquina se enfrie antes de

almacenaria. .

Pare e ingpaccions ol equipo sile pega a un
ohigto. Haparsio, sl e necesario, antes de
hacerlo arrancar.

En ningon caso hay que regular la altura de Y

as rundas mientras of motor ostd on marcha,

van sujstos a desgaste, dafos v deterioro,
que pueden exponer las partes en mov-
imiento o permitir gue obistos sean dispara-
dos. Controlar fracuentements v cuando sea
necesario sustitulr con partes aconssjadas
por ¢ fabricants.

Las cuchillas de Ia segadora ostan afiladas v
pusden cortar. Cubrirlas hojas o llevar guantes,
v ulilizar precaucionas espediales cuands se
gloctGa mantenimiento scbre las mismas.

No cambie el giuste del regulador delf motor
ni axcada su velocidad.

NOmero de Serie:

Fecha de Compra:

Capacidad y Tipo de Gasolina:

1.6 Cuartos (Regular sin Plomo)

Tipo de Aceite (API-SF-8.J):

SAE 30 (Sobre 32°F); SAE 5W-30 {Debajo 32°F)

Capacidad de Aceits: 20 Onzas
Bujia {Abertura: .030") Champion RJ19LM o J19LM
Torsidn del Perno de la Cuchilla; 35-40 1. ibs.

» El nlimero del nodelo v el do serie se encuentran en la calcomania adiunta a la parte trasera
de la caia de la segadora. Debe registrar tanto ef ndmere de serie come la fecha de compra y
mantengalos en un lugar seguro para refencia en gl futurs.

Congratulacionss por su buena compra. Su

Acuerdos de Proteccidn para la Reparacidén

rieve producto Craftsman® estd disehado

y fabricade para funcionar de modo fiable por
muchos afos. Pero come todos los productos,
puede necesitar alguna reparacién de tanto
en tanto. En este caso tener un Acuerdo de

Froteccicn para ia Reparacion puede hacerles
ahorrar dingro v fastidios.

Compre ahora un Acuerdo de Profecoion para

« Ayuda rapida por teléfono — soporie tele-

fénico por parte de un téonico Sears sobre
productos que requisren un arreglo on casa,
¥ ademas una programacion sobre los a
reglos mas convenientes.

Cuando o ha compradoe ef Acuerdo, basta con
una llamada lelefdnica para programar sl servi-

gio. Pusds llamar cuando quisra, dia ynoche o

fa Reparacitn y protégese de molestias y gas-
fos Inesperados.

Un Acuerds incluve los puntos siguientes:

fijar en linga una cita para chiener ¢l servicio,
Sears tiene mas de 12.000 especiglistas
profesionales en la reparadion, gus tisnen

agceso a mas de 4.5 millones de paries v

agoesornios de calidad. Este es sl tipo de

profesionalidad con qus puads contar para

Servicio experio do nuestros 12.000 espe- ayudar a alargar 1a vida del producto gus acaba
cialistas profesionales en la reparacidn, de comprar, por muchos afos. Compre hoy su
Bervicio ilimitado sin cargo alguno pama Acuerde de Proteccién para la Reparacicn!

fas partes v ia mano de obra sobre todas las Se aplican algunas limiaciones v exclu-
reparaciongs garantizadas. siones. Para conocer los precios y tener

Bustitucidon del producto si su producto
garantizado no puade ser arreglado.
Bescuento del 10% sobwe el precio cor-
riente del sorvicio v de 1as partes relativas al
servicio no cublertas por of acuerdo; tambidn
ol 10% menos sobre ol precio corients de
un control do martenimianto praventivo.
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mas informacién, llame al 1-800-827-6655.

Servicio de Instalacion Sears

Fara la instalacion profosional Bears de
aparatos de casa, puertas de gargje,
calertadores de agua v otros importantes
articulos para la casa, en USA llamara
1-800-4-MY-HOME®.



Estos accescrios estaban disponibles cuando se produjo a segadora. No son fagilitados junto al
cortacesped. También estan disponibias en la mayoria de las tiendas de Sears v en los gcentros
de servicio. Algunos de ostos accesorios tal vez no se apliguen a su ssgadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR
DE RECORTES
PARA SEGADORAS ESTABILI- ENVASES
CON DESCARGA ZADORES DE GASOLINA
TRASERA
RECOREDOR RECOREDOR
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

FILTROS DE AIRE BUJIAS

A

CORREAS

CUCHILLAS

-

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

ACEITE
RUEDAS DEL MOTOR
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Les estas instruscionss v este manual comple-
tamente antes de tratar de montar u operar su
segadora nueva.

IMPORTANTE: Este cortacdsped viens SIN
ACEITE O GABOLINA en of moter.

Su segadora nueva ha sido montada enla
fabrica con la excepcidn de aqusllas partes que
sg dejaron sin montar por razonegs de envio.
Todas las partes como las tuercas, las arande-
lag, los pernos, st que son necesarias pam
completar gl montaje han sido colocadas en la
bolga de partes. Para asogurarsse que su sege-
dora funcions en forma segura v adecuada,
todas as partes v los articulos de ferrateria que
ge monten tienen que ser apretados segum-
ments. Use lag herramiontas comrectas, como
sea necesario, parg asegurar gque se apristen
adscuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

1. Remueva las paries sushas que se incluven
con 1a segadora.

Corte las dos saquinas de los extremos

de 1a caja de cartdn v tienda of pangl dal
extremao plana.

Remueva todo of material de empaque, ex-
cepto la cuba entre ol mango superior v &l
inferior, v la cufa que susta la barra de los
control que axige la presencia del operador
iunto con el mango superior.

Haga rodar la segadora hacia atusra do la
caja de cartdn v revisela cuidadosaments
para verificar st todavia quedan partes
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despliegus o mango con
mucho cuidado para no pellizear o dafiar los
cables de control.

1. Levants log mangos hasta que la seccidn
del mango inferior se asegure en su lugar,
en la posicidn para segar.

Remueva @ cufig protectora, lavante la seo-
citn del mango superior hasta su lugaren
el mango inferior, v apricte ambas manilias
ded mango.

Remueva la cufia del mango que sujeta la
barra de los control que exige la prasencia
del operador jurito con el mango superior.
Ei mango de la segadora puede ajustarse
segin le acomode para segar. Hefidrase a
“AJJUSTE DEL MANGO” en la seccidn de
Bervicio v Ajustes do oste manual.

2
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Barrg de conbrol oue sxige la presencia del f}peradmr

Mango supsrior
Meango Inferior

LEVANTAR

Poeizitn
ara segar

PARA MONTAR EL RECOGEDOR DE CESPED
1. Ponga ef bastidor del recogedor de oésped
en lg bolsa del aéspad con 1 parte rigida
de la holsa en la parte inferior. Asegiiress
que & mango del bastidor asté an ol exie-
ricr de fa parte superior de la bolsa.
Deslice los suietadores de vinilo sobre gl
bastidor.

AVIBO: Silos sujetadores de vinilo estan muy
duros, métalos ¢n agua caliente por algunos
minutos. Bi s moja la bolsa, déjela que se
seque antes de usarla.

2.

Mango del
bagiidor del NG
fewgednr“-”"'f?,mm

Aberiurg
dal bastidor

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para usarse
gomo una acolchadors de capa vegetal Para
corertirla de modo que puada ensacar,
refidrase a "PARA CONVERIR LA SEGADORAY
g ia seocion de Operacion de este manual



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR 5U
SEGADORA. Compare las lustraciongs con su segadora para familliarizarse con 1a ublcacion de
los diversos controles v ajustes. Guarde este manuad para referengia en el future.

Estos simbolos pueden aparéser sobre su segatora o en la literatura proporcionada con ¢l
producto. Aprenda vy comprenda sus significados.

A3DDee |\ g

ATTENCIONO  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Barra de control que exige la
prasencia del operador

Barra de/

control de la
impudsidn
Marilla del mango

Cordén Tapa del deposito do aciete
arrancador del motor con varilia indica-

dora de nivel

Cebador
Recogedor
de césped
Silenciador
Tapa del deposito T s < ) Cubierta de
de la gasoling " la impulsion
R
Filtro de aire

ym}
_ Ajustador de la rueda {en cada rusda)
IMPORTANTE: Este cortacésped viens SIN ACEITE O GASOLINA en motor.

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE S8EGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, que se condugen desde la parte de atrds, rotaterias, Sears, cumplen con
los estdndares de seguridad del American National Standards Institute v de la U.B. Consumer
Froduct Bafety Commission. La cuchilla gira cuande of motor estd funcionando.

Barra de control de la Impulsion - se usa Corddn arrancador — 50 usa para hacer ar-
para enganchar la segadora para movimianto rancar o motor,

hacia adslante impulsada a motor. Barra de control que exige la presencia del
Cebador — bombea combustible adicional operador ~ tione que sujstarse abajo, junto
desde of carburador al cilindro para ugo cuando  con o mango, para hacer arrancar ¢l motor.
se nocesita hacer arrancar un motor frio. Sudliela para parar el molor.
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UsE SUS La operacitn de cualquisr 4. Silas condiciones no mejoran despugs delos

e segadora puede hacer que pasos descritos {la velocidad hacia adelante
salten objetos extrafios dentro de gueda la misma), la correa de transmision
AP % sUS 008, 1o que puede produgir estd desgastada y tiene que ser sustituida. ]
FALTA DE dafios graves en éstos. Siempre  AVISO: Si el segadora comienza " arrastrarse
use anteojos de seguridad o proteccién para detantero, ¢f cable {mpufﬁcf %S demasiado
los ojos mientras opere su segadora o cuando tengado. Hote t@fxﬂigﬁ de 3}3?2}3'[& manual g Ia
haga ajustes o reparaciones. Recomendamos derecha para aflojar el cable impulsor.
gafas ¢ una mascara de soeguridad de vision Barrs do control qug exige la presencia del oparador
ampilia de seguridad usada sobre lag galas. )

COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La wvolocidad del motor se establecid on la t4-
brica para un rendimiorto dptimo. La velocidad
1o se pueds ajustar,

Barra de .
accionamiento 9

ONTROL DE ZONA DEL MOTOR k:
PRECAUCION: Las regulacionss federales PARA ENGANCHAR CONTROLDE LA
exigen que se instale un control para el motor EL CONTROL DE LA IMPULSION

en esta segadora para reducir a un minimo el IMPULSION DESENGANGHADRO

rigsgo de lesionarse debido al contacto conla

cuchilia, Por ningan motivo trate de eliminar

lg funcidn del control del operador. La cuchilla
gira cuando of motor estd funcionande.

* Su segadora viens equipada con una barrg
de confroles que exigen la presencia del
operador, 1o que requiere que o operador
osté detrds del mango de la segadora para
hacerla arrancar v operaria,

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Levante las ruedas para of corte bajo v baje las
ruadas para of corte alto., ajuste ia altura de
corte para que 0 acomode a sus requisitos. La
posicion del medic es la mejor para la mayoria
de iog céspodes.
* Para cambiar iz altura de corte, empuje ia
palanca del ajustador hacia la rueda. Muava
la rugda hacla arriba o hacia abaio de modo

meTROL DE LA IMPULSION que se acomode a sus requisitos. Aseglrese
La autepropulsion se controla manteniendo que todas las rusdas queden igualmente
fa palanca de mando operador presente gjustadas.
abajo hacia el mangoe y tirando la barra de AVISO: El ajustador esta comectaments

acc:enam;e?m ?aita la gar}ge.ﬁuaﬁm mé; colocado cuande las orejas de la placa estan
Gercano se lira i Dana naca et mango, Mas  insertgdas en el agujero del mango. También,

. ré;p;da rd la ’"E“gja‘?!' dol , los ajustes de 9 posiciones {(si equipado) per-
movimiento hacia adelante se detiene miten que el mango pueda ser movido entre las
cuando sea la palanca de mando operador orejas de la placa
prosente o la barra de acclonamienio sg )
sugltan. Para detener of movimiento hacia PALANGA HAGIA ATRAS PARA
adsiante sin apagar o motor, soltar sélo la BAJAR EL CONTACESPED
barra de accionamiento. Mantener la palanca o sssuee-
de mando operador presents abajo contra ¢ e f&m# -
maiﬁ%cs para continuar a cortar sin autopro- 7 \>
HERE e
AVISO: Si después haber desenganchado Y Q‘? - g.i/ \
de la palanca de control, 1a segadora no roda N
hacia atras, empuje la segadora un pogo haclg PALANCA HAGIA ADELANTE | Orejas de
adelants para desenganchar las ruedas de la PARA LEVANTAR EL CORTACESPED la placa
impulsion. PARA CONVERTIR LA SEGADORA
+ Para mantensgr el mando conectado cuando Su segadora fue enviada lista para usarse
se da la vuelta a una esquing, empujar el come acolchadora de capa vegetal. Para con-
mango para levantar las ruedas delanteras vertir la a una operacidn de ensacado;
del terreno mientras se gira a cortadora. « Levantar la puerta trasera de cortacésped
AJUSTE DEL MANDO y colocar los ganchos del armazdén de la
Ceasionalmente, of sistema de mando pusds racolectora de hierba en los pasadores del
“aflojarse”, provocando ura disminugion de la guicic de la puerta.
velocidad. Hay un tomillo de apricte manual * [Para pasar a la opercalén de acolchamionto,
en la parte trasera de la sede del mando para remover la recoloctora de hierba v cerrar la
apratar la tensidn del cable. Proceder de la puerta traserm.
siguisnte mangra: APRECAUCION: No haga funcionar $u sega-
1. Apagar la unidad v desconectar ef cable de dora sin pusrta trasera cerrada o ¢f desviador
bujia de ia bujia. de recortes o sin ¢l recogedor de céaped,
2. Hote torndllo de apriete manual a lg izqui- aprobados, en su lugar. Nunca {rate de oparar
orda para tensar o cable impuisor, ia segadora cuando se ha removitlo g puesrig

3. Opere la segadora para probar la velocidad  trasera o cuando o8t un poco abigrta.
del mecanismo. 24



Pasador del quingig, Pueria Mango del
1 frasera bastidor et

recogedor

te césped

Gancho laderal del
bastidor del recogedor

P&Qﬁ VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED
Levante ol recogedor de césped usando el
mango del bastidor.

2. Remusva ¢ recogedor de céapad, con los
rocortes, de debajo del mango de la segadora.

3. Vacie los racortes de la bolsa usando tanto
ol margo del bastidor como & da la bolsa.

AVIBO: No arrastre Ia bolsa cuands la vacie;

se producing un desgaste inneossario.

Mango del
baslidor del
recogedor
tie césped

Mango de
ta bolsa

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR

AGREGUE ACEITE

Su segadora fug srviada sin acesite en el motor,
FPara of tipo v of grado del aceite a utilizar, vea
gl “MOTOR® en la geccidn del Mantenimiento de
ggte manual.

APRECAUCION: NO sobrellene el motor con
aceite, o fumard pesa demante del silenciador
cuande lo valla a arrancar.

1. Asegurese nue la segadora esté nivelada.

2. Remugva la varila medidora de aceits del tubo
de desarga de ageits.

3. Usled recibe un envase de aceite con la
unidad. Vieria lentamente of envase entero
da aceite on of tubo do relleno del motor,

4. Inserte v apriste la varila medidora de aceite.

IMPORTANTE:

« Raovise of nivel dol acsite antes do cada uso.
Agregue aceite si 68 necesario. Liene hasta la
inea de lenc on la varilla medidora de nivel.

+ Cambie of aceite dospusgs de 25 horas de
operacitn o una vez por temporada. Pueds
nacesitar cambiar of aceite més a menudo
cuando las condiciones son polvorosas o su-
cias. Vea “PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR™ en la saccion de Mantenimisnto de
oste manual.

AGREGUE GASOLINA
+ Llens o estangue de combustible hasta
la parte inferior del cuslio da relleno del
gatanque de gasolina. No 1o llene demasiado.
Use gasoling regular, sin plomo, nueva v lim-
pia oon of minimo de 87 ootanos. No mezdle
el acelte con la gasolina. Para asegurar
gue la gasoling utilizada sea frosca compre
sstanques los cuales pusdan seor utilizados
durante los primeros 30 dias.
APRECAUCION: Limpie ol aceite o ¢
combustible derramado. No almacene, derrame
o use gasolina cerca de una lama expussta.

APRECAUCION: Los combustibles
mezciados con alechol {(conecidos como
gaschol, o of ugo deo stanol 0 matanol) pusden
atraer Ia humedad, la que conduce a la
saparacidn v formacién de dcidos durante ¢l
almacenamiento. La gasolinag acidica puade
dafiar e slstema del combustible de un motor
durante el almacenamionto. Para evitar los
problemas con el motor, se debe vaciar gl
sistema del combustible antes de guardario
por un periode de 30 digs 0 mas. Vacie ¢l
gstangue del combustible, haga arrancar ¢
motor ¥ hagalo funcicnar hasta que las lineas
del combustible v o carburador queden vacios.
La préwdma temporada use combustible nusvo.
Vea las Instrucciones Para B Almacenamianto
para mas informagion. Nunca use productos de
limpieza para gl motor o para ¢ carburador en
ol egtanque del combustible pues so pusden
producir dafios permanentes.

~Tapa del
deposito de
aneile

Tapa del
rellenador
tle
gasoling

Cebatlor

PARA PARAR EL MOTOR
« Para parar gl motor, susite la barra de con-
trodes que exigen la presencia del operador.

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
AVISO: Debido a las capas protectoras del mo-
tor, ung candidad pequefia de humo pusdes es-
tar presente durante el uso inicial del producto
¥ & dlebe considerar normal.

1. Para hacer arrancar un motor frio, empuje
ef cebador tres (3} veces antes de fratarlo.
Empuje firmamaentes. Este pase normal-
ments NG % necesario cuande se hace
arrancar un motor gque va ha estado funcio-
nando por unos suantos minutos.



2. Sujele la barra de confreles que exigan la
prasencia del operador abajo en &l mango
y tire ¢l mango del arrancador répidaments.
Mo permita que of corddn arrancador se
devueslva abruptaments,
AVIBO: En climas mas frios pueds que sea
nacesario repatir log pasos del cebado. En oli-
mas mas calurosos ¢ cebar demasiado pusde
producir ol ahogo v ¢l motor no va a arrancar.
51 e ahoga o motor espere unos Cuantos
minutos antes de tratar de hacerlo arrancar v
i ropita los pasos del cobado.

C0¥§$EJO$ PARA SEGAR

+ Bajo dlertas condicionas, tal como césped
muy alto, pueds ser necesario ol glevar Ia
altura del gorte para reducie of estusrze
necesanio para empujar la segadora v para
avitar sobracargar o motor, dejando mon-
icnes de recortes de césped. Puede que sea
necesanio raducir la velocidad del recorrido
/o haga funcionar la segadora sobre of drea
por segunda vez,

Para un corte muy pesade, reduzea ol ancho
del corte pasando parcialmente por encima
del lugar anmteriorments cortado v siegue
lontaments.

Para un mejor ensacado del césped vy para la
mayoria de ias condiciones do corts, la velo-
cidad del motor debe ajustarse a la posicidn
de RAPIDO.

Cuando yse una segadora gon descarga
iraserg en céspad humedo v pesado, log
montones del césped cortads pusde que no
entren en el ragogedor de césped. Reduzea
ia velocidad del recorrido {velocidad de em-
pujel vo haga funcionar la segadora sobre gl
Araa por segunda vez.

Si gueda una huslla de cortes en ¢l lado
derecho de una segadora con descarga
trasera, siogue en la direccidn gn que giran
fas manilias del relol, sclapando un poco
para recaudar os recortes on g proxima
pasada.

Los pores an log recogedores de césped de
1ola pueden llenarss con mugre v polvo con
ol uso v los recogedores recaudardn mencs
césped. Para evitar éste, rocis o recogedor
con la manguera deo agua reguiarments v
déjelo secarse antes de usarlo.

Mantenga Ia parte supsrior del motor, alred-
edor del arrancador, despeiada v sin recories
de céaped v paia. Esto ayudard «f flujo del
aire del motor v extenderd su duracion.
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CONSEJOS PARA SEGARY ACOL-
CHAR

IMPORTANTE: FPara obiener & maior
rendimiento mantenga ia caja de ia segadora
sin acumulacion de cesped v basura. Vea
“LIMPIEZA” en la saccion de Mantenimento de
aste manual.

« | a cuchilla acolchadora especial va & volver
a cortar los recories de oésped muchas
veces, v log reduce en tamafio, de modo que
si g8 casn an of céspad s van a dispesar
gntre ésle v no se van a notar. Tambidn, o
césped acolchado so va a deshacer répidam-
gnte entregando substancias nutritivas para
ol césped. Slempre acolche con la velocidad
del motor (cuchila) mas alta, puss asf so
obtendrd la meior accidn de recorte de las
cuchillas,

Evite cortar el cdsped cuando esté mojade.
El césped mojado tiends a tormar montonss
g interflers con la accidn do acolchado.

La meior hora para segar el césped og
tempranc on la tards. A esa hora dste so ha
secado v of drea racien cortada no quedara
expuesta & sol dirgcto.

Para ohiener log mejores resultados, ajuste
la altura del corte de la segadora de modo
gque ésta corte solamente &l tercio superior
de las hojas de oéspad. Enslcaso de que &l
sésped haya crecido demasiado, pusde ser
nacesario el elovar la altura del corte para
reducir of esfusrzo necesario para empujar la
sepadora v para avitar sobrecargar of motor,
dejando montones de recortes de césped.
Fara un césped muy pesado, reduzes of an-
che del corte pasarddo por encima del lugar
anteriorments cortado v siegue lentaments.

Ciertos tipos de césped v sus condiciones
pueden exigir que un Aea tenga que ser
acclchada por segunda vez para esconder
compietamenta log recortes. Cuando se haga
sl segundo corle, siegue atravesado (en
forma perpendicularn) a la pasada del primer
corte.

Cambie su patrdn de gorle de semana a
semana. Biggue de norte a sur una semana
v luego cambie de este g ooste Ia préxima
semana. Esto gvitard que of césped se
gnrede v cambie de dirgoion,



PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA

QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR FECHAS

DE SERVICIO

Lubricacién
Controlar ios neumsticos
Controlar ias rusdas motrices

v
{segadoras con poder propulsor V
v
v

Revisar si hay sujetadores susltos
Limpiar/inspeccionar el recogedor de
césped (si viene equipado)

Limpiar la segadora

Limpiar debajo de la cubierta de la trans-
misién {segadoras con poder propulsor) l’

Revisar las correas y las poleas impul- V
sadas (segadoras con poder propulsor)

Revisar o/afilar/cambiar la cuchilla / 3

Limpiar la baterfa/recargar
{segadoras con arranque eléctrico) l/ V4

AN
AR

PVOOPOMW

Revisar el nivel del aceite V
Cambiar el aceite del motor V12
Limpiar el filtro de aire V2
Inspeccionar el silenciador !/
Cambiar la bujla v
Cambiar el cartucho de papel del filtro de aire Vz

JO=-0O=

1 - Cambiar més a menudo cuando se opere bajo carga pesada o en ambientes con altas temperaturas.
2 - Dar servicic més a manudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas. 4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.
3 - Cambie las cuchillas méds a menudo cuando siegua en terreno arenoso. 5 - ¥ despuds de 5 homas de unclohamienio.

RECOMENDACIONES GENERALES TABLA DE LUBRICACION

La garantia de 2318 segadora no cubre log :
articulos gus han astado sujetos alabuso o a C% &gustad; ¥
la negligencia del operador. Para rocibir todo e la rueca
et valor de la garantia, &l operador tiens que
mantenar la segadora segun las instruccionss
desoritas en este manual.

3 Aceite
clal

Hay algunos ajustes que se tonen gue hacer motor

en forma periddica para poder mantener su

unidad adecuadamente.

Al menos una vez cada estacion comprobar

8 g8 necesano otoctuar los ajustes descritos

en las secciones de Bervicio v Ajustes do aste {1’ Bisagra

manual. de la

* Una vor al afio, cambie la buiig, limpie o puerta
cambio ef elemento del filiro de aire v revise fraser

st la cuchilla estd desgastada. Una bujia
nusva ¥ un glemento del fitro de aire limpio/
nuevo aseguran la mezola de aire-com-
bustible adecuada y ayudan a que su mofor :
funicione mejor v que dure mas, . .

* Siga el programa de mantenimiento eneste 1) Clavija de montaje del puntal del mango

manual. & Rocie ef lubricante
2 Vea "MUTOR" en ia seccion de Mantenimiento
ANTES DE CADA LSO

. : : IMPORTANTE: No aceite o engrase ios rodla-

: gzz;zg gj i‘;f;ﬂfétiﬁiﬁffégﬂi? mientos de la rueda de plastico. Los lubricantes
' visgosos atearan polve v mugre, Io acortara la

P duracion de log rodamiantos autolubricantes. S
LUBRICACION cree que tienen que lubricarse, use losamente

Marntenga la unidad bien lubricada : : "
(vea la “TABLA DE LUBRICACION). un lubricants tipo crafito, de palvo seco, en
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SEGADORA
Siempre chserve 128 reglas de seguridad cu-
ando haga of mantenimisnto.

LLANTAS

« Mantenga las llantas sin gasoling, aceite ©
substancias quimicas para condrol de ingec-
108 que pueden dafiar la goma.

« Evite log toconas, las piedras, las grislas pro-
furidas, los obietos afilados v otros peligros
nue pueden dafar a las llantas.

RUEDAS DE IMPULSION
Fevige las ruedas de impulsicn delanteras cada
vez antes de segar, para asegurarse de que se
muaven libremants.
5ilas ruedas no givan libremente quicre decir
gue hay basura, recories de césped, afo. en &l
grea deo las ruadas de impulsidn v tienen que
limpiarse para liborarlas.
Es necesario limpiar [ag ruedas de impulsidrn;
revise ambas ruedas delanteras.
1. Hemueva los tapacubos, las tuercas de
seguridad v las arandolas.
2. Hemueva las ruedas de los gjustadores de
fas ruadas.
3. Hemueva la basura v los recortes de
cosped deo dentro de la cubierta contra
ol polvo, pifitn wo de los dientes de los
engranaies de las ruedas de impulsicn.
4. Ponga las ruedas de vuelta en su lugar.
AVISO: Bi despuds de limpiar las ruedas de
impulsidn no giran brements, péngase en
contacto con su ceniro de servicio Sears o con
un otro centro de servicio cualificado.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para chiener los mejores resultados, la cughilla

de lg segadora tisnen que manienarse afilada.

Cambie g cuchilla doblada o dafada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

1. Desconeclesialambredelabujfay pdngalcen
donde no puada entrar en contacto con ésta.

2. Hapa descansar Ia segadora en su lado.
Assgaress que of filtro de alre v qus ¢l
carburader queden mirando hacia arriba.

3. Use un biogue de madera entre la cuchilig
v la caia de la segadora para evitarque la
cuchilla gire cuando se e quite el pemo.

AVIBO: Proteia sus manos con guantes vw/o

gnvushva la cuchilla con una tela gruesa.

4. Remueva el permno de la cuchilla girdndolo
an of sentido contrario en que giran las
manillas del relol.

8, Hemueva la cuchilla v los articuios de for-
mteria adiuntadores (ol permo, a arandela
de seguridad v la arandela endurecida).

BABO: Remueova of adaptador de fa cuchilla v

ravigse el cube interior de la ranura del adaptador

de la cuchilla. La ranuma tiene que estar en buenas
gondigionas para que funciong en forma adses-
yada. Cambie el adaptador st esta dafiado.

PaRA CAMBIAR LA CUCHILLA

1. Ponga el adaptador de iz cuchilia en ¢l
ciguefal del motor, Aseglrese que la ranura
del adaptador v que ef chavetero del cigue-
fial ostén alineados.

2. Ponga la cuchilla en ol adaptador de ésta
alinsando log dos (2) agujeros on kg cuchilla
con las salientes slevadas en el adaptador.

3. Asegurese de que sl horde de salida de
la cuchilla fopuesto al borde afilado) gsté
hacia arriba hadia ¢f motor.

4. Instale of perno de la cuchilla con la aran-
dela de seguridad v a arandgla enduragida
en of adaptador de la cuchilla v ¢l ciguehal.

5. Use un blogue de madera entre la cuchilia
v la caja de la segadora v apriste ol permo
de la cuchilia girdndolo en ol sentido en que
giran las manillas dei reloj.

« Latorsion para apretar recomendada s de

35 - 40 pios libras.

MPORTANTE: El permo de la cuchilia es

tratado a calo. 5i es necesario sustituir log

pernos, sustituirios sdéle con pemos aprobados
mostrados en la seccidn Partes de Reparacion
de sste manual,

Adaptador de g cuchila /

pém Arandeia
rela endurecida / S
cuchills Borde de salida ﬁtﬁaptadﬁr tela cur;h:lla

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVIBO: No recomendamos of afilar la cuchilla
- poro g 1o hace, aseglress de que quede
kalanceada,

He tiene que tener cuidado de manteneria

kalanceada. Una cuchilla que no ostd bal-

anceads va & producir eventualmente dafio en

a segadora ¢ en el motor,

La cuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de afilarla
rientras se encuentra en la segadora.

* Para revisar o balance de s cuchilia, clave
un clave en una viga o en la pared. Deje
alredador de una pulgada de un clavo resto
expuesto. Ponga el aguigro centralde la
cuchifia sobra la cabeza del clave. Siia
suchilla esla halanceada debe permanecer
gn la posicion horizontal. 5i cualquiera do
log extremos de la cuchilla se musve hacia
abajo, afile ol sxtromo pesado hasta que dsta
guede balanceada,

RECOGEDOR DE CESPED

« El recogedor de césped puades ser rogiado
gon &1 agua de la manguera pero tisng qua
estar 5000 cuando se vays a usar

* Hevise su recogedor de oéspad a menudo
para verificar si 514 dafado o deteriorado.
Be va a desgastar con of uso normal. Sise
necesita cambiar of recogedor, cambiglo
solamente por une que sea aprebado por el
fabricante. Dé of nimero del modslo de la
segadora cuando o ordens.
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CAJA DE ENGRANAJES

+ Para mantener gl sistema de impulsién
funcionando en forma adecuada, la caja de
engranajes v ol area alrededor de fa impulsidn
fienan que mantenerse limpias v sin acumu-
facién de basura. Limpie debajo de la cublerta
de la impulsidn dos veces por temporada,

« L& caja de engranaies se llena con lubricants
hasta el nivel adecuado on fa fabrica. La
dnica vez que o lubricants necesita atencidn
o8 cuande se le ha prestado servicio a la
caja de engranajes.

» 35ise napesita lubricans, use solaments
Grasa Texaco Starplex Premium 1, Parte No.
755369, No use substitutos.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente aceite de detergents de alta cail-

dad clagificado con la clasificacidn 8F-5J de ser-

vicio APL Belaccions la calidad de viscosidad SAE
segdn su temperatura de operacidn ssperada.

CALIDADER DE VISGOEIDAD DE SAE

|3 20 a B @ o4 B [ 0
T T T T T T T T
LA -2 <10 b} 18 20 43 AG

aAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXIMG CAMBIGC BE ACEITE

AVIBO: A posar de qus 1os aceiles de mulii-
visoosidad (BW30, 10W3E0, ofc.) majoran ¢
arrangue en olima frio, estos aceltes de mul-
tiviscosidad van ha aumentar el consumo de
acelte cuando se usan en temperaturas sobrs
32° . Revise ¢ nivel dol acelie del motormas a
menudeo, para evitar un posible dado en el mo-
tor, debido & que no tiene suficients aceite.
Cambie ol aceite despuds de 25 horas de
operacién o porlomencs unavez sl afic sl la
segadora so utiliza menos 25 horag ef afio.
Fevige ol nivel del aceite del cérter antes de arran-
car el motor v despuss de cada cingo (B horas de
uac continuado. Apriste ol tapdn del aceite an for-
ma segura cada vez que reviss sl nivel del aceite.
PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

BVIBO: Antes de inclinar 1a segadora para drenar
gl aceite, drene el tangue de combustible hacien-
do correr o motor hasta que el fanque estd vacio.
1. Desconscte el alambre de la bujia v
péngalo de modo que no pueda entrar en
contacto con 4sta.

Remueva la tapa del depdsito del aceits;
déiela a un lado en una supsrficie limpla.
Incline Ia cortadora de cédspad por este
costado tal como se musstra v purgue el
aceite en un recipionte idéneo. Mugva ia
segadora de atras para adslante para re-
mover todo el aceile que s hava quadado
atrapado dentro degl motor.

Limpie tode o aceite derramado en la sega-
dora v en o lado del motor.

Echar acelte despacio en ¢ sonducto del
aceite, parandose a intervalos regulares para
controlar ¢l nivel del aoeite con la varilla.
Parar de abadir aceite cuando se gleanza la
sefial de lleno (FULL) en la varilla. Esperarun
minuto para dejar que 8l aceite se arragle.
Continls agragando cantidades pequeas
de aceite v vuelva a inspeccionar ia varilia
madidora setiles del nivel de agiste enlleno
{FULL). NO sobrellene &l motor con aceite,
¢ fumard pesa demante del silenciador
cuando lo valla s arrancar.

Asegirese de apretar Ia varilla madidora
del aosite antes de arrangar el motor.

9. Vuslvaaconsctarelalambre delabijiaadsta.

FILTRO DE AIRE

Bu motor pusde sufrir averias v funcicnar de

manara incorecta con un filtre dal aire sugio,

Sustituir el pape! del cartucho una vez al afio

o tras 100 horas de funcionamiento, mas a

menudo st se ufiliza en condiciones de sucie-

dad y polvo particulares.

PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

1. Suslie ol tomillo o incline la cublerta para
ramovario.

2. Cuidadosaments, remueva el cartuche,

3. Limpisic golpedndolo suavements en una
suparficie plana. Bi esta muy sucio cambie
el cartucho,

APRECAUCION: Los solventes de potrélec,

tales como of kerosenc, no se deben usar para

limpiar el cartucho. Pugden producir &l deterioro

de éste. No aceite el cartucho. No use alre a

presion para impiando o secarlo.

4. Instale of gartucho, luego vuelva a ponar la
cubierta asegurandose que las oralas estén
alincadas con las ranuras en la plancha
irasera. Aprigte g tomillo en forma segura.

8.

Crejas de

Cartucho la cublerta

SILENCIADOR

Inspeccicne vy cambie of silenciador si ostd
corroido pusde producir un peligro de incendio
o dafio.

BUJIA

Cambie ¢l bujfa al comienzo de cada tempo-
rada de siega o despuds de cads 100 horas

de operacion, o que suceda primearo. El tipo de
bujia v ol ajuste de la abertura aparocen en “ES-
PECIFICACIONES DEL FRODUCTO” saccidn
de este manual.
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LHAPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
rencliminato, mantenga la caja de la segadora
sin acumudadcion de cesped v basura. Limpie
la parte de abajo de su segadora despuss de
cada uso.

APRECAUCION: Desconecie ol alambre de
la bujia v pongalo en donde no pusda sndrar en
gontacto con ésta.

+ Haga deosgcansgar ia segadora en su lado.
Asegurass que of filtro de aire v que ol carbu-
rador quedsen mirando hagia arriba. Limple la
parie inferior de su segadorg raspandols para
remover la acumuiacion de océsped v basura.

« Limpis & motor a manudo para avitar que
58 goumule lg basura. Un motor tapado fun-
clong mas calients v ¢ acorta su duracion,

+ Martenga lag superficies pulidas v las rue-
das sin gasoling, aceite, olo.

+ No recomendamaos el uso de una manguera
de jardin para limpiar 12 segadora a menos
que ol sistema eléctrico, @l silenciador, ¢l
filtro de aire v ol carburador estén tapados
para evitar que 18s entre ef agua. Bl agua en
gl motor pusde acoriar la duragidn de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMPLULSION

Limpie debajo de ia cubisrta de la impulsidn
por io menos dos veces cada temporada,
Raspe debajo de la cubierta con un cuchillo
para masilia ¢ con una herramienta parecida,
para remover toda acumulacidn de cégped ©
basura en la parte inderior de la cubierta de la
impulsidn.

AADVERTENCIA: Para evitar lesidnes serias,
ardes do dar calguier servico o de hacer ajustes:
1. Suele la barra de control v pare ¢ motor.

2. Asegurese que 1z cuchilla v que todas las
partes movibles se hayan detenido comple-
famente.

3. Descongcte el glambre de la bujia v pdn-
galo en donde no puada entrar en contacto
con ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vaa “PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
on ia seccidn de Operacidn deo este manual.

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto
erre Ias ruedas traseras de su segadora, para
reducir a un minimo la posibilidad que obistos
sean lanzados hacia afuera de la parte trasera
de ia segadora, en la posicidn on dondds se
grncuantra of operador. 5i se dafa of desviador
debe cambiarse.

PARA REMOVER LA CORREA DE IMPULSION

1. Remusva la cubisrta de la impulsion y
fijador de la comrea.

2. Remusva la corrsa empuiando hagia abajo
er la polea de la caja de engranaiss.

3. Haga doscansar ia segadora en su lado
con ef filtro de aire v ol carburador mirando
hacia arriba.

4. Remuova la cuchilla v Ia defensa en contra
del desperdicic.

8. Hemuova la correa de {a polea del motor en
ol ciguenal.

PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPULSION
Instale la correa nugva on la polea dal motor.
Heinstale la defensa on contra del desperdi-
cio v a cuchilla.

Vuelva ol cortacéspedes a la posicidn vertical,
Instale la corea nueva enlapoleade la
caja de sngranajes.

Heinstals la fijador do 1a cormea v cublerta
de la impuisidn,

NOTA: Siempre use la correa aprobada porla
fabrrica para asegurarss que calce v dure.

oW

i
Cubierta de
ta impulsion

Corres B
Fiiador de ia correg

EMPLLIAR HATIA ABAJO

PARA AJUSTAR EL MANGO

El mango pusds ser montado a una posicidn

alta ¢ bala. Los aguieres de montaie en el

mango inferior astan fusra del centro para

lsvantar v bajar ¢l mango.

1. Remugva e mango supsrior v todas las
paries atadas al mango inferior.

2. Hemueova las claviigs de horquillade la
clavija de montaie del puntal del mango.

3. Apreite ol mango inferdor hacia dentro para
ramoverlo de las claviias de montaje.

4. Girg ol mango inferior por encima para
levardar o bajar el mango.

5. Vuelva a montar las clavijas de horguilla por
engima de fas olavijas de montas.

8. Vuelva a montar el mango superior v todas
lag partes removidas del mango inferior.

Posicidn
para segar

~

Claviia
de B
borguiila ““pg
. s
Claviia de™ =
maoniaie

< Posicion o
= para segar I

FOSICION ALTA

POSICION BAJA

30



MOTOR

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad dal motor ha sido ajustada en
lg tabrica. No trate de aumentar la velocidad
del motor puas se puaden produgir lesiones
personales. BI cree que el motor a5t funcio-

Inmadiatamente preparg su segadora para ¢l
almacenamiento al final de cada temporada o s
la unidad no $2 va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar | segadora por cigrio

periodo de tiempo, limpisia cuidadosamente,

remuova toda la mugre, 1a grasa, as hoias, ofc.

Guardela en un drea limpla v seoa.

1. Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA”
en la seocion de Mantenimento de este
manuall.

2. Lubriguela segun s mugstra en la seccion
de Mantenimento de este manual.

3. Asegurese de gue todas las tusrcas v
clavijas v todos los permos v torillos estén
apretados en foma segura. Inspeccions
las partos que s& muaven para varificar si
ostan dabadas, quebradas o desgastadas.
Cambiolas si o8 necesario.

4. Heotogque todas las superficies que astén
cxidadas o con fa pinfura picada; use una
fija antes de pintar.

MANGO

Fuade doblar o mango de su segadora para ol

aimacenamisnto.

NOTA: El mango supsrior tiens un soporie

“contra~dobla” situado en of lado derecho

del mango. Este soporte gvita que ol mango

superior doble hacia adelants, lo cual avuda

a proteger &l (los) cable{s) de control contra

cualguier dafio,

1. Apricte los extromos inferiores del mango
infgrior entre s1 hasta que sl mango inferior
nuede separado del puntal del mango,
iuego mugvalo hacla adelants.

2. Suele los pernos de montaje del mango
superior lo suficiente como para parmitiy
nue el mango superior se pueda doblar
hacia atrés.

riando demasiado répido o demasiado lento,
flave su segadora a mas oon su centro de
servicio Bears o con un otro centro de servisio
cualificado.

CARBURADOR

Bu carburador tiene un chorre principal fijo

ne ajustable para controlar la mezcla. 5isu
motor no estd funcionande an forma adecuada
debido a problemas que se sospacha vienen
dei carburador, lleve su segadora a contacto
oo su sentro de servicio Sears o oon un otro
centro de servicio cuglificado para repararia v/o
austarla.

IMPORTANTE: Nunca manipule ¢ regulador
del motor, el qua ha sido ajustado en 1a fabrica
para la velocidad del motor adecuada. Pusds
ser paligroso hager funcionar ol motor a una
velogidad por sobre &l ajuste de alta velocidad
de la fabrica. 81 ores que la velocidad alta
regulada del motor necesita ajuste,contacto con
su contro de servicio Ssars o con un oo centro
de servicie cualificade, of que cuenta con of
enuipo adecuado v la experioncia para hacer
log gjustes necasarics.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para &l
almacenamianto o el ransporis, assguress qus
lo doble segun s6 musstra o purde dafar los
cables de confrol.

« Cuando prepare sus mangos a partir de

i posicion de almacenamiento, ol mango
inferlor automaticamente se asegurard en la
posicion para segar.

APRIETE
PARA DOBLAR

— <

Mango inferior

R I

Barrg de condrol que
exige la presencia del
operador

HACGIA pd Xy,

PARA ;/ A
ALMACENARY,

Poeizitn
Lara segar



MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importants avitar qus

se tormen depositos de coma on partes

fundamenizios del sistemade combustible tales

como of carburador, of filtro del combustible,

la mangura del combustibe © en ¢l astanque

durare si aimacenamianto. Los combustibles

mezelados gon aleohol {conocido come

gasohol o gue tienen etanocl ¢ metanci)

Fuaden atraer humedad, lo que conduce a la

separacion ¥ a la formacidn de acidos durants

gl almacenamisnto. La gasoling acida pusde
danar el sistema de combustible de un motor
durante o peride de almacenamignto.

* Vaciar ol depdsite del carburants ponigrglo
en margha ¢ motor v dejandolo funcionar
hasta que ¢l carburants terming y ol
carburador asté vacio.

+ Nunca use los productos para limpicza del
carburador o del motor gn ol estangue de
combustible pues se pueden producir dafios
parmanentos.

* Use combustible nuevo la prédima temporada.

AVISO: El estabilizador de combusiible o5 una

aiternativa aceptable para redugir & un minimo

la formacion de depdsitos de goma en & com-
bustible durarte ol pericdo de almacenamiento.

Agrogue estabilizador a la gasclina en gl as-

tangue de combustible o en ol envase para el

agimacenamiento. Biempre siga la proporcion de
mezcla que s encuentra en of envase del estabi-

lizador. Haga funcionar gl motor por ic menos 10

minutos despuds de agregar of estabilizador, pam

parmitir que oste logus al carburador. Nodrene la
gasolina del estanque de gasdlina v of carburador
st se asta usando estabilizador de combustible,

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite {con of motor caliente) v cdmbisio
con aceite de motor limpio. (Vea "MOTOR an a
seccidn de Mamenimento do este manual )

CILINDRO

1. Remusova la bujia,

2. Vacle una onza (29 ml) de aceite a fravés
del aguiero de la bujfa en of cilindro.

3. Tire la manilla de arranque lentaments unas
cuantas veces para distribuir of aceite,

4. Vuelva a montar la nugva bujia,

OTROS

* Noguarde la gasolina de ung temporada a la
olra.

« Cambie ol erwase de la gasolina st g0 emp-
igza a oxidar. La oxidacion vo la mugre en
sz gasoling producirdn problemas.

+ 5 es posible, guarde su unidad en un recinto
cerrade v cibrala para protegerta contra ef
polve v la mugre.

« Cubra su unidad gon un forro protector
adecuado qus no ratenga la humedad. No
use plastico. Bl plastico no pueds respirar o
que parmite la formacion de condensacion,
lo que producirg la oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra Ia segadora

mientras of motor v las areas do escape todavia

gstan calientes.

APRECAUCION: Nunca almacens la

sagadora con gasclina en of estanque dentro

de un adificio en donde los gases pusdsn
alcanzar ura llama expusesta o una chispa.

Permita que se enfrie of motor antes de

almacenaria en algin redinto cerrado.

SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccién apropiada en el manual amenos que

esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA

CORRECCION

Fiitro de aire sucio.
Sin combustible,
Combustible rancio.

No arranca

-

4. Agua en el combustible.

5.
6. Bujla maia.
7

de la cuchilla quebrado.
8 Bamadecontrolenia
posicitn sucHa.

11. Bateria débi (si equipada).
12. Desoongote ol conactor

Alambre de g bujia desconestado. | 5.

Cuchilla sushta o adaptador

8. Barra de control defectuosa.
1. Vahuia del combustible (81 equ- 10. Girg a la vabada del combustible
ipada) estd en Ia posicidn OFF.

do Ia baterfa (sl equipadal.

1. Limpig/cambis &l filtro de aire.
2. Llene o estangque de combustible,
3. Vackr ol estangue yvusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ NILBVD,
4. Vaclar ol estangue vy vusha a
Henarlo con combustible limpio
¥ USvo.
Conecte of glambre a la bujia.
8. Cambie ia bujia.
7. Apricte gl parno de i cuchilla
cambis el adaptador de la cuchilla.
8. Presione la barra de control
hagia = mango.
8. Cambie ia barra de control,

a la posicidn ON.
11. Cagus la bateria.
12. Conagte la bateria al motor.
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SOLUCION DE PROBLEMAS - Vea la seccidn apropiada en el manual amenos que
esté dirigido a un centro de servico Sears.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Falta de 1. Cushilla desgastada, doblada 1. Eleve ia altura de corle.
fuerza o sueia,

2. Altura de las ruedas disparsia. 2. Elove ia altura de corle.

3. Velocidad del motor lenta. 3. Limpig/cambis gl filtro de aire.

4. acumulacidn do césped, hoias 0 4. Limpie la parte inferiordo la

basura debajo de Ia segadora. caja de Ia segadora.

5. Demasiado aceite en motor, 8. Hoviss o nivel del aceite.

8. Velocidad de recorrido 8. Corle a una velocidad de

demasiado rapida. racorrido mas lenta.
Mal corte- 1. Cushilla desgastada, doblada 1. Cambie ia cuchilla. Apriste ol pemo
disparejo o suelta. de la cuchilla,

2. Altura do las ruedas digpareia. 2. Aluste todas las ruedas a la misma
altura.

3. Acumulacidn de césped, holas o | 3. Limpie Ia parte inferior de fa

basura debajo de la segadora. caja de ia segadora.
Vibracion 1. Cuchilla desgastada, doblada 1. Cambig iz cuchilla. Apriste e
gxcesiva o suelta, perno de fa cuchilla.

2. Cigushial del motor dobiado. 2. Péngase on contacto con su centro
de servicio Bears o con un otro
centro de servigio sualificado.

Corddn 1. El freno del volante dal motor 1. Presione la barra de control
arrancador astd aplicads cuando s haocla &l mango superior antes
dificil de tirar suslta la barra de control, de tirar of cordén arrancador,

2. Chgushial del motor dobiado. 2. Péngase on contacto con su centro
de servicio Sears o con un otro
centro de servicie cualificado.

3. Adaptador de lg cuchilla gusbrado. | 3. Cambie of adaptador de la cuchilla,

4. La cuchilla se arrastra en 4. Mueva la segadora a un lugar

gl céspad. en donds e cosped ha sido

cortado o a una superficis firme
para hager arrancar g motor,

Recogedor de | 1. Altura de corte demasiado baja. 1. Elove g altura de corte.

cézpedno se | 2. Lavantamiento de la cuchilla 2. Cambie las cuchilias.

llena (si viene desgastado.

equipado) 3. Hacogedor sin vantilacion de aire. | 3. Limple ol recogedor do césped.

Difigil de 1. Elcésped estd demasiado alioola| 1. Elove Ia altura de oorte.

empujar altura de la rueda demasiado baja

2. Parte traserade la 2. Eleve ia parte trasera de la caja de

caia/cuchilla de ia segadora la segadora {1} un lugar mas allo.
arrastrandose an el cédspad.

3. Hegogedor de césped 3. Vacie ol racogedor de céapad.

deomasiado lleno.

4. Posicién de lg allura del mango 4. Ajuste la altura del mango de

ro adecuada para usted. modo qus i acomods.
Pérdida de 1. Desgaste de la corea. 1. Reviss/cambie correa de impulsion.
impulsidn 2. La correa esté fuera de la polea. 2. BRevissivushva g instalara
o retardase 3. Cable do la impuisidn usado o rote. | 3. Cambig o cable de la impulsidn.
dela 4. El sistema de control deal 4. Aluste of control del macanismo
velocidad macanismo impulsor “susiio”, impulgor,
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.378490




GE

KEY PART
NO. NO.

1 166111

2 151721X470
2 182815

4 182755

B 131688

& 18128584

7 51763

8 Go4206

g 180478

i 128415

11 175080X479
12 7BUTOX479
13 17060414
14 17BE70X474
18 17EBYVE4TG
16 180071

17 1BOG72

18 188182

18 186078

20 17836e

21 BBgs?

22 169747

23 B7eT7

24 -

25 850885

26 83823

27 180832

28 160828

29 BB348

30 17EBFAX004
31 186110

32 1750E3A004
33 83124

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.378490

DESCRIFTION

Upper Handle (Includes Grip}
Lower Handle

Confrol Bar

Engine Zone Contral Cable
Handle Bolt

Handle Kneh

Hairpin Gotler

Wire Tie

Rear Door Kit {Includes Key #16 and 17}
Pop Rivet

Support Bracket, LH

Bupport Bracket, BH

Screw 1/4-20 x 58

Handle Bracket Assambly {Left}
Handle Bracket Assembly {Right}
Spring, 1H

Spring. FH

O-Bing

Rope Guide / Anti-Fold Brackst
Resr Skirt

Hinge Sorew 1/4-20x1-14
Enging Pullay

Hi-Pro Key #5305

Engine, Briggs & Btratton, Mode! Number
125K02-0273FE1 (See Breakdown)

Hex Head Thread Bolling Screw 3/8-18x1-1/8

Hex Flange Nut

Wheasl

Shouider Bolt 5M16-18x% .33
Washer, Flat 3/8

Axle Arm Assembly, RR
Belector Knob

Salsctor Spring

Nut, Hex 5/16-18

KEY PART
NO.  NO. DESCRIFTION
34 ITBEYBX004  Axie Arvm Assembly, LH
36 18483 Bolt
37 18078 Thread CGutting Screw w/Sems 51818 x 34
38 18381 Wasgher
38 53988 Washer
43 183885 Keeper, Balt
41 173715 Sorew
42 1BOBEB Bottom Belt Gover
44 188114 Lawn Mowsr Housing
{includes Key Numbers 19, 11, 12 and 45}
45 85463 Danger Decal
48 178606 Blade Adapter
47 178136 Blade, 21"
48  BBiQ74 Hardenad Washer
49 BEOEE3 Helical Washer 3/8-24 x 1-3/48 Grade 8
B0 179817 Hex Head Machine Screw 378-24 x 1-3/8 Grade 8
51 BEO7IAXG04  Bracket, Upstop
B2 7hQ834 Borew
88 733 Spacer, Engine
a1 180681 Hubosp
g2 132004 Wut, Hex
93 186362 Girig, Foam
-- 161058 Warning Decal (Not Shown)
.- 188772 Crrier's Marug!

Avaliable accessories nof Included with lawn mowern:

71 33623 Cias Gan (2.5 Gallon capacity
71 33500 Fual Btabilizer
71 33000 BAE 30W Ol {20 Ounoe Bottls)
817 33314 Clipping Deflector (Avallable in Service Dept. only)

HOTE: All comiponent dimensions given in L8, inches.
1inch =254 mm



CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.378490
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NUMBER 917.378490

KEY PART
NG NG

1 185685
2 169811
3 175262
4 185681
5 1689778
é 185503
8 180626
7 751182
B 145812
10 188282
11 180775
12 12000058
1% 188263
4 180504
1B 175101
16 67725
g 18omig
g 175104
26 188281

DESCRIPTIGN

Vari-8Bpeed Drive Control Assembly
Bearing. Wheel Adjuster

Pan Head Tapping Screw #10-24 w 2.3/
Sorew

V-Belt

Bar, Gonfral, Drive

Hubesp

Mut, Hex

Locknut

Pirion Assembly, LH

Wheet & Tire Assembly

E-Ring

Firion Assembly, HH

Dust Cover

Seal, Friction

Washer, Flat 178 x 1-148

Selector Knob

Disc, Drive

Spring, Torgion

KEY PART
NG NG
21 175008
22 175108
23 175103
24 17802
28 178843
3 132010
32 168742
35 180815
3G 1BGhO6
38 73800400
40 182226
41 150814
54 185897
B 175739
B? 183083

DESCRIPTION

Pawl

Retalner, Drive, LH

Firion, Gear

Retainer, Drive, RH

Dirive Gover

HMex Flange Nut

Puliey Half, Drive

Kit, Whea! Adiuster, LH
{Includes Knob and Bearing}
Gear Case Assembly (See Breakdown)
Locknut 1/4-20

Spring

Kit, Whea! Adluster, HH
{Includes Knob and Bearing}
arassbag Assembly
Driveshaft Cover

Frame, Grasshag

NOTE: All component dimansions given in U8 inches.
1 Inch = 254 mm



CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.378490
GEAR CASE ASSEMBLY - - PART NUMBER 185566

KEY PART

NO. NO. DESCRIPTION

1 17060410 Screw, Tapping 1/4-20 x 82
by 174817 Giear Case, Uppar, PWES
3 B7G72 Seal

4 77881 Bearing

5 B7G7TY Washer

& 174818 Drive Shaft, 21" FWGD

7 180817 Washer, Thrusat

8 174916 Gear Case, Lower, FWES
2 1ace1s Bearing, Needie, Thrust

10 B5GB48 Key, Hi-pro

11 1717568 Giear, Helica!

12 12000003 E-Ring

13 183883 Shaft, Worm

i4 18222BX004 Return Arm

15 1897384004 Bracket, Transmission

16 B8447 Plug

- FHOOES {Groase

- - 180087 Kit, Gearcase Replacement

HOTE: All component dimensions given in U.S. inches.
1inch =254 mm
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MOCDEL NUMBER 125K02-0273-E1

BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE

[1679 LABEL K]
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BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 125K02-0273-E1

443%,

977 CARBURETOR
GASKET SET 365 Ly,

633 S
51 276
[117] 276 ©
&

1342 _
S
51:«' . 18] 276 ©

104 &

137
276 & 127 O

276
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BRIGGS & STRATTON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 125K02-0273-E1

[ 1036 EMISSIONS LABEL |
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BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 125K02-0273-E1

358 ENGINE GASKET SET

3

0 & 82

R4 O

KEY PART
NG, NO.
1 8u7322
2 JVBR6Y
3 28819
4 4893279
5 801160
7 8u2z24a
8 BUL26N
2] BO6125
10 89112B
1 881260
12 892232
13 ghopiz
15 6RIGE0
16 691451
20 399781
22 guipee
23 8h23ts
24 222595
25 BB7A3R
897340
89734
8a7342
26 408425
488426
4898427
489428

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Kit-Bushing/Seal

Seal-Oil {Magnsto Side)
Sump-Engine

Head-Gylinder

Gasket-Cylinder Head

Breather Assembly
Gasket-Breather

Screw (Breather Assembly)
Tube-Breather
Gasket-Crankcase

Serew (Cylinder Hoad)

Plug-Eil Drafe

Crankshaft

Seal-Oil (PTO Side)

Screw (Engine Sump}

Flywhee!

Key-Flywhee!

Piston Assembly (Standard)
Piston Asgembly {.010" Oversize)
Piston Asgembly {.020" Oversize)
Pigion Assembly { 030" Oversize)
Ring Set-Piston (Standard)

Fing Set-Piston (010 Oversize)
Ring Set-Piston (020" Oversize)
Ring Set-Piston (030" Oversize}

KEY PART
NO. HNO.
27 691868
28 4opdeg
20 4pD424
32 891664
324 695759
33 282651
34 262662
35 891270
36 891270
37 694086
43 s9zisd
43 6918wy
45 680B48
46 691448
48 498828
5 487485
51 272199
54 61650
55 891421
58 692250
80 281434
65 6u0Ba7
78 691108
B1 891740
45 691638

42

745 ¥

823

922 >

621 % @Wv
-
S0

DESCRIPTION

Lock-Piston Pin
Pin-Pigton
Rod-Connecting

Sorew {Connecting Rod}
Sorew {Connecting Rod}
Valve-Exhaust
Vahle-ltake
Spring-Valve {Intake}
Spring-Valve {Exhaust)
Guard-Fiywheel
Retainer-Yaive
Slingar-Governor Ol
Tappet-Valve

Camshalt

Short Block {Replacement
Engine 125K02-0273)
Manifold-intake
Gasket-Inlake

Sorew (Intake Manifold)
Housing-Rewind Starter
Rope-Starter {Cut to Length)
Grip-Starier Rope
Serew (Rewind Starter)
Screw (Flywhee! Guard)
Lock-Mufiler Screw
Screw (Throtlle Valve)



BRIGGS & STHATTON 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 125K02-0273-E1

KEY PaRT

NO.

o7

164
117
118
121
125
127
130
133
134
137
146
159
163
187
188
180
202
208
222
227
276
267
aco
304
306
306
307
324
332
333
334
337
386
308
363
365
383
404
425
443
445
456
458
505
523
524
beh
5%
HER
564
584
585
L3
B97

NO.

goansk
ooi242
495078
497486
408280
488170
894468
Su6o64
398187
308188
583081
SHOO7S
891753
2726563
810560
803308
SB004G
ooi82e
SBO31S
gu2487
gu0783
271716
SB0040
582038
gobBo2
ga1108
800450
SB0345
suh181
gooss2
8857 11
8a1081
802602
582300
497318
o089
oU2624
Bo838
su0272
SROGTC
802623
491588
592209
ZB160b
231082
406284
gozzog
496260
aoie23
9r613
808688
882342
oo1878
SBOB0G
spiene

DESCRIPTION

Shalt-Throllle

i Pin-Float Hinge
Jot-Main (Standard)
Jet-Main {Migh Altitude)
Kit-Carburetor Overhaul
Carburstor

& Plug-Welch
Valve-Throllle
Fioat-Carburaior

¥ Valve-Neodie/Seal

GGasket-Flosat Bowl
Key-Timing
Bracket-Alr Claaner Primer

S Gasket-Alr Cleaner

Line-Fuel {Cut to Required Length)
SBorew (Corndrol Bracket)
Serew (Fusl Tank}
Lirk-Mechanicsl Governor
Spring-Governor
Bracket-Control
Control Lever-Governor
Pt Sealing Washer
Sorew (Dipgiick Tubg)
Muffler
Housing-Blower
Serew (Blower Housing}
Shield-Cylinder
Sorew (Cylinder Bhisld)
Serean/Cup Assembly
Mut {Fiywheel)
Armeture-Magneto
Sorew (Armadure Magneto)
Spark Plug
Wirg-Siop
Engine Gasckel Set
Flywhee! Puller
Serew [Carburaor)
Wrench-Spark Plug
Washer (Governor Crank}
Borew (Alr Cleaner Cover)
Borew [Alr Cleaner Primer Base)
Fitter-Alr Cleaner Cartridge
Plate-Pawt Friction
Pawl-Raiched
Hut ({Governor Gontrol Lover)
Bipstick
* Seal-Dinstick Tube
Tube-Dipsatick
Grommet
Bolt {Governor Cordrol Lever)
Sorew [Condrol Covend
Cover-Breather Passage
+ Ciasket-Broather Passage
Hut {(Rewind Siarter)
Borew (Pawd Friction Plalg)

43

KEY
NO.

801
604
608
613
81k
81é
617
g21
633
83k
666
8670
684
688
718
741
745
B4z
B47
851
868
869
B7G
871

2y
gz
b3
o7
2151
2151
(21550
B7G
b7z
g7k
g7e
B77
14318
1036
1059
1210
1241

RPM Settings:

PART
NO.

g5162

GUB5LE8
497680
691340
6880340
8a8801

DESCRIPTION

Clamp-Hose
Cover-Condrol
Starier-Reowing

Serew {Mufilen
Retainer-Governor Shaft
Crank-Governor

270844 «D18eal-0 Ring {Irdake Manifold)

GE2310
6a1321
6868538

493823
692204
GO0345
GY1865
680054
6891830
691648
6a1031
Gu2017
403880
Bu7338
891155
GOO380
252001
83708

BUBbB7
68u2135
GaBsR1
397974
4968118
Bu2208
68a1138
Go1668
603377
403640
6884305
498261
494258
GY7AGT
692311
498144
498144

Switch-Sop

1 Seal-Throtile Shaft

Bool-Bpark Plug

Spacer {Inclugies 2}
Bpacer-Fusl Tank

Serew (Breather Passage Cover)
Spring-Friciion

Pin-Locating

Gear-Timing

Serow (Brake)

Saak-0 Ring {Dipstick Tube)
Agsoembly-DipstickTube
Terminal-Spark Piug

Seal-Valve

Seal-Valve (Intake}

Seat-Valve (Exbausty
Bushing-Guide (Exhaust)
Bushing-Guide (Intake)
Cover-Blower Housing
Spring-Brake

Breke

Cap-Fuel Tank

Base-Alr Cleaner Primer
Cover-Air Cleaner

Sorew {Blowsr Housing Gover}
Sorew (Alr Cleaner Primer Brackeat)
Tank-Fuel

Bowl-Float

Primer-Carburetor
Set-Carburetor Gasket
Kil-Label

Label-Emission
Kit-Sorow/Washer
Assembly-Pulley/Soring {Pulley)
Assembly-Pulley/Spring {Spring)

Low Speed: 1900-2100
High Spaed: 3000-3200

+ Included in Engine Gasket Set, Key No. 358

2 Included in Carburedor Overhaul Kit, Koy No. 121

T included in Carburetor Gasket Set, Key No. 877

NOTE: Al componert dimensions given in U inches
1inch =254 mm



Your Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and coocling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night
{1-800-469-4863) {L1L.8.A and Canada)
www.sears.com www.sears.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night (U.S.A. only)

WWW. SLars.com

To purchase a protection agreement (U.5.A)
or maintenance agreement {Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 LU.SA) 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacidon  Au Canada pour service en frangais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERMC

1-888-SU-HOGARM (1-800-533-6937)
(1-8686-784-6427) www.sears.ca

SEARS

® Reogistored Tradomark / ™ Tradamark / ™ Service Mark of Sears, Roebuck and Co.
® Marca Ragistrada / ™ Marca de Fabrica / ®™ Marca do Serwvicio de Sears, Rosbuck and Co.
MC Marque de commerce / ¥ Marque déposée de Sears, Roesbuck and Co.
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